
 زبان عربي

بـه  » 3«شود كه در گزينـه   مه ميجدهد تر حركت نمي» لاتحركّ«معنا شده است. » چشم«به اشتباه مفرد » 4«در گزينه » عينين«ـ » 1«گزينه  -1
صورت ماضي اسـتمراري ترجمـه    به» 2«مضارع است كه در گزينه » لاتحركّ«صورت لازم ترجمه شده است. زمان  و به» كند حركت نمي« اشتباه

 )49ـ صفحه  ترجمه(فرزين) (پايه دهم ـ درس پنجم ـ شده است كه صحيح نيست. 

هـاتين  «؛ ماضي ساده ترجمه شده است. تركيـب  »4«ر گزينه ؛ مضارع و د»1«ماضي استمراري است كه در گزينه » كانوا يخربون«ـ » 3«گزينه  - 2
صورت معرفه  به» سد بزرگ«رعايت نشده است همچنين در همين گزينه » 2«ترجمه شود كه در گزينه » اين دو قبيله«صورت  بايد به» القبيلتين

 )63ـ صفحه  ترجمهـ  ششم(فرزين) (پايه دهم ـ درس باشد.  مينترجمه شده است كه صحيح 

» كننـده  هاي پاك مايع«به معناي » سائلات مطهرة«صحيح نيستند. » 3«و » 2«هاي  باشد در نتيجه گزينه مي» گربه«به معناي » قطّ«ـ » 1«زينه گ - 3

صورت مستقبل معنا شده  به» 4«مضارع است كه در گزينه » تفرز«زمان فعل شكل صحيحي ندارند. همچنين » 4«و » 2«هاي  هست كه در گزينه
 )48ـ صفحه  ترجمهرزين) (پايه دهم ـ درس پنجم ـ (فاست. 

بـه اشـتباه   » 3«در گزينـه  » تـَذكّرنا «صورت مضارع ترجمه شده است. همين فعل  به» 2«ماضي ساده است كه در گزينه » تذكّرنا«ـ » 4«گزينه  - 4
» ها الدموع: اشك«خاطراتمان] در همين گزينه معنا نشده است [خاطرات» 2«در گزينه » ذكرياتنا«در » نا«مجهول ترجمه شده است. ضمير 

» اَعيننـا «صورت مضارع ترجمه شده است. ترجمه  كه فعلي ماضي است به» تساقطت«ترجمه شده است. همچنين فعل » هايمان اشك«به اشتباه 

ضـمير ترجمـه نشـده    » 3«مفرد ترجمه شده و در گزينه  »1«داراي اشكال هستند (در گزينه » 3«و » 1«هاي  شود كه گزينه مي» هايمان چشم«
 )18و  19صفحات ـ  ترجمهـ  دومـ درس  دوازدهم(فرزين) (پايه  است)

صـحيح  » 4«و » 2«هـاي   نياز داريم كه با ايـن تعريـف گزينـه   » هيچ«است لذا در ترجمه آن به » لا نفي جنس«در اين عبارت » لا«ـ » 1«گزينه  - 5
 )2صفحه ـ  ترجمهـ  اولـ درس  دوازدهم) (پايه 98هنر ـ (ترجمه نشده است. » ليشجعنا«در » ـل» «3«نيستند. در گزينه 

» غار حراء در كوه نور«در  »در«؛ واژه »1«به اشتباه مضارع ترجمه شده است. در گزينه » 4«فعلي ماضي است كه در گزينه » صعد«ـ » 2«گزينه  - 6

» طـي كـردن و پيمـودن   «نيست. در نور ديدن به معناي » صعد«ترجمه مناسبي براي » نور ديدند در» «3«اضافه گنجانده شده است. در گزينه 

 )20صفحه ـ  ترجمهـ  دومـ درس  دوازدهم) (پايه 98تجربي ـ (» بالا رفتن«است نه 

اشتباه بـوده و بايـد   » و«؛ »1«صورت جمع ترجمه شده است. در گزينه  به» 4«و » 2«هاي  مفرد است كه به اشتباه در گزينه» عمق«ـ » 3«گزينه  - 7
معنا شـود؛ اشـتباهي كـه در    » عمق تاريك يا اعماق تاريك«صورت  تركيب وصفي نيست كه به» عمق ظلام«شد.  قرار داده مي» كه«جاي آن  به

  به اشتباه معرفه ترجمه شده است. » 2«نكره است كه در گزينه » اسماك«اتفاق افتاده است. » 2«و » 1«هاي  گزينه

 ) 48صفحه ـ  ترجمه) (پايه دهم ـ درس پنجم ـ 98اني ـ (انس

ـ ...» خداوند قسمت نفرمود «شود  معنا شده است پس ترجمه صحيح مي» موصول«نافيه است كه به اشتباه » ما«؛ »2«ـ خطاي گزينه » 1«گزينه  - 8
» آن«؛ در اين گزينه »4«گياهان] ـ خطاي گزينه  جمع مكسر است كه به اشتباه مفرد ترجمه شده است [گياه» الاعشاب«؛ »3«خطاي گزينه 

 ) 58و  52، 48ـ صفحات  ترجمه(فرزين) (پايه دهم ـ درس پنجم ـ اضافه ترجمه شده است. 

 ترجمه شود. » اش لانه«بايد » عشّه«ـ تركيب » 3«گزينه  - 9

 )15و  14ـ صفحات  ترجمهيه دوازدهم ـ درس اول ـ / پا 67و  63ـ صفحات  ترجمه(فرزين) (پايه دهم ـ درس ششم ـ 

اشاره به قبيح بودن صفت حسد دارد ولي مفهوم بيت آن است كه » خورد طور كه آتش هيزم را مي خورد همان ها را مي حسد نيكي«ـ » 3«گزينه  -10
؛ عـدم  »2«ربايد ـ گزينـه    ؛ مرگ همه را در مي»1«گزينه  ورزم كه تطابقي با هم ندارند. حسادت مي من فقط بر كسي كه با معشوقش پيوند دارد

  ؛ برتري دشمن دانا بر دوستي نادان كه همگي مطابقت دارند. »4«توانايي در راضي ساختن مردم و گزينه 

 )6ـ صفحه  مفهوم/ پايه دوازدهم ـ درس اول ـ  59و  58، 52ـ صفحات  مفهوم(فرزين) (پايه دهم ـ درس پنجم ـ 

مضارع التزامي است » 2«روند. زمان فعل در گزينه  كنار مي» 3«و » 1«هاي  شود در نتيجه گزينه مي» ليت«ادل صحيحش مع» كاش«ـ » 4«گزينه  - 11
  در آن اضافي است. [اگرچه كه شكل بهتر اين جمله براي ماضي استمراري: ليتني شاهدت جميع مدن بلادي بود]» في«همچنين كه لفظ 

 )تعريبدوازدهم ـ درس اول ـ ) (پايه 98(سراسري خارج از كشور ـ 

و جملـه داده شـده   » الزيت: روغن«؛ »1«ماند). گزينه  شود (مي مكاني كه آب زمان طولاني در آن جمع مي »المستنقع: مرداب«ـ » 2«گزينه  -12
  »الانشراح: شادي«و جمله داده شده » الانشودة: سرود«؛ »4«گزينه » / الفأس: تبر«و جمله داده شده » الفرس: اسب«؛ »3«گزينه » / الذنَبَ: دم«

 ) 14و  10ـ صفحات  واژگان/ پايه دوازدهم ـ درس اول ـ 68، درس ششم ـ صفحه 54(فرزين) (پايه دهم ـ درس پنجم ـ صفحه 

  :درك مطلبترجمه 

عنوان يكي از پرنـدگان بـاهوش    شود و همچنين به ميكلاغ از پرندگان معروف در عالم است. كلاغ به ابُهت صدا و رنگ سياهش تشخيص داده «
شـوند   ها جمـع مـي   ها اطراف آن نان اندازد و هنگامي كه ماهي ها را در رودخانه مي كند سپس آن هاي نان را جمع مي شود. كلاغ تكه شناخته مي

كر كلاغ در قرآن در قصه قابيل و هابيل آمده اسـت، او  كند. ذ گيرد. اشياء درخشان و طلايي بسيار او را شيفته و جذب مي ها را با منقارش مي آن
بشناسد و او انسان را بـه دو  را هاي انسان  تواند چهره دهد كه چگونه برادرش را دفن كند. پژوهشگران كشف كردند كه كلاغ مي قابيل ياد ميبه 

   »كند. گروه خوب و بد تقسيم مي

 (درك مطلب)هاي كلاغ نيست.  يكه جزء ويژگ» او حيواني طلايي است«ـ » 2«گزينه  -13

كـار بـردن مكـر بـراي شـكار) جـزء        (به» 4«عنوان طعمه)، گزينه  (استفاده از نان به» 3«(دفن مرده)، گزينه » 2«هاي  ـ موارد گزينه» 1«گزينه  -14
 (درك مطلب)(خوردن ماهي) خير. » 1«هاي هوش در كلاغ است اما گزينه  نشانه



؛ كلاغ فقط به رنگ سياه و صدايش معروف »2«گيرد] گزينه  گيرد [از كلاغ ياد مي فن كردن را از برادرش ياد مي؛ قابيل د»1«ـ گزينه » 4«گزينه  - 15
بنـدي را انجـام    كنند [كـلاغ ايـن تقسـيم    ؛ پژوهشگران انسان را به دو دسته خوب و بد تقسيم مي»3«گزينه  است [به هوش هم معروف است]

 (درك مطلب) دهد] مي

   ؛ للمخاطب ـ فاعله قابيل»4«؛ مجهول ـ فاعله قابيل / خطاي گزينه »2«؛ باب تفعل / خطاي گزينه »1«گزينه  ـ خطاي» 3«گزينه  -16

 (درك مطلب)

  ؛ جمع تكسير ـ مؤنث ـ اسم مبالغه ـ مفعول»3«؛ مثني ـ اسم مفعول / خطاي گزينه »2«؛ مفعول / خطاي گزينه »1«ـ خطاي گزينه » 4«گزينه  -17

 (درك مطلب)

) بيايد [الغراب» الغراب«ـ » 2«گزينه  - 18  (فرزين) (پايه دهم ـ درس پنجم ـ جمله اسميه) الغراب [مبتدا است و بايد با حركت (ـُ

كـه در   كار رفته است ولي شرط مشبهةٌ بالفعل بودن آن، اين است كه پس از آن اسم بيايد درصـورتي  به» لكن«گزينه حرف اين ـ در » 4«گزينه  -19
 )حروف مشبهة بالفعلـ  اولـ درس  دوازدهم(فرزين) (پايه فعل آمده است. » لكن«اين گزينه پس از 

 )10صفحه ـ  اولـ درس  دوازدهم) (پايه 98زبان ـ (هستند. » خانه«مترادف و به معناي » بيت«و » دار«ـ كلمات » 3«گزينه  - 20

 است. » لا نفي» «3«است ولي در گزينه » نفي جنسلا » «4«و » 2«، »1«هاي  در گزينه» لا«ـ » 3«گزينه  -21

      )8و  7ـ صفحات  لا نفي جنسـ  اولـ درس  دوازدهم) (پايه 95سراسري خارج از كشور ـ (

حقيقت ؛ فعل مجهول بوده و در »4«فاعل هستند اما در گزينه » الأم» «3«و در گزينه » المعلم» «2«و در گزينه » االله» «1«ـ در گزينه » 4«گزينه  - 22
  )65(فرزين) (پايه دهم ـ درس ششم ـ صفحه فاعل حذف شده است. 

 ها فاعل دارند.  كه مجهول است. ساير گزينه» شود تأييد نميكلام بيهوده هرگز «ـ » 1«گزينه  - 23

  )65) (پايه دهم ـ درس ششم ـ صفحه 95(سراسري خارج از كشور ـ 

؛ مبتـدا  »4«هستند ولـي در گزينـه   » القوم«و » العلم«و » الادب«اليه  ترتيب داراي مضاف همبتداها ب» 3«و » 2«، »1«هاي  ـ در گزينه» 4«گزينه  - 24
  )52ـ صفحه  پنجم(فرزين) (پايه دهم ـ درس باشد.  مي» العربية«داراي صفت 

مفعـول  » هدايا«؛ »4«ر گزينه و د» درجة» «3«و در گزينه » السموات«؛ »2«؛ فعل لازم بوده و مفعول ندارد / در گزينه »1«ـ در گزينه » 1«گزينه  - 25
  )52(فرزين) (پايه دهم ـ درس پنجم ـ صفحه هستند چرا كه افعال متعدي هستند. 


